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A WARNING

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

4
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschédlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wéahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

OIL DAILY

Das Druckluftwerkzeug vor jeder Inbetriebnahme Uber Druckluftanschluss 6len.

> A

Drehrichtung

00O

Drehmomenteinstellung
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Schitzen Sie sich und Ihre Umwelt durch geeig-
nete VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4)

1. Abzugshebel

2. Schalter zur Einstellung von Rechts-Linkslauf
und Drehmoment

3. Vierkant fur Nussaufnahme

4. Stecknippel

5. Steckaufsatze (SW:17 mm, 19 mm, 21 mm,
22 mm)

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Druckluft-Schlagschrauber
Stecknippel

Steckaufsatze (4 Teile)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Schlagschrauber ist ein handliches, druckluft-
betriebenes Gerat fir den Einsatz beim Heimwer-
ker. Er eignet sich zum Befestigen und Lésen von
Verschraubungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und
zu lange Schlauchleitung fiihren zu Leis-
tungsverlust am Gerat.

4. Technische Daten

max. Lédsemoment ............ccoeeiviiieeeiiennns 340 Nm
max. Drehmoment .........c..ccoocovvivieeeeiinnn, 340 Nm
Arbeitsbereich (max. GewindegroBe) ........... M14
max. zulassiger Arbeitsdruck .................... 6,3 bar
Leerlaufdrehzahl...................... ...7500 min’
Vierkantaufnahme... 12,7 mm (1/2 Zoll)
Luftverbrauch.........ccoecveeeicieeiiieecn, 142 |/min.
empfohlener Schlauchdurchmesser ........... 9 mm
GEWICNE.....ieeeeee e, 1,9kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 15744 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,......c.ccococvniininicinns 99 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ....ccccovovevinnnes 110 dB(A)
Unsicherheit K, .....ccooneiniiiiici 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme drei-
er Richtungen) ermittelt entsprechend EN 1ISO
15744 und EN ISO 28927-2.

Schwingungsemmissionswert a, = 4,8 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Werkzeug verwendet wird,
andern und in Ausnahmefallen Uber dem angege-
benen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Druckluft-Werkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Werkzeuges auftre-
ten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Werten
der Druckluftversorgung ubereinstimmen.
Trennen Sie vor allen Einstell-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten die Druckluftversorgung.

Luftversorgung:

Uber eine Druckluftquelle mit Druckeinstellmég-
lichkeit wie z.B. Kompressor. Lesen Sie vor Inbe-
triebnahme auch den Absatz Wartung und Pflege.

LeistungsgréBe des Kompressors:
Der verwendete Kompressor sollte mindestens
ein Kesselvolumen von 50 Liter haben.
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Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Stellen Sie an Ihrer Druckluftversorgung maximal
einen Arbeitsdruck von 6,3 bar ein.

Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Schrauber
die erforderliche Schutzkleidung, insbeson-
dere Schutzbrille.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

5.1 Olen des Gerates

Vor jeder Inbetriebnahme und bei langerem Be-
trieb:

® Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialdl in
den Druckluftanschluss (4) (nicht im Liefer-
umfang enthalten)

Lassen Sie das Gerét kurz laufen, damit
Uiberschiissiges Ol ausgeblasen wird.

5.2 Werkzeug aufstecken / entnehmen

(Bild 1)
Stecken Sie den bendétigten Steckschliisselein-
satz auf die Vierkantaufnahme (3).
Zum Entnehmen ziehen Sie den Steckschllsse-
leinsatz von der Vierkantaufnahme (3) ab.

6. Bedienung

6.1 Anschluss an eine Druckluftversorgung
® Verbinden Sie den Stecknippel (4) mit der
Schnellkupplung eines Druckluftschlauches
(Schlauch nicht im Lieferumfang enthalten).
Beachten sie den maximal zul&ssigen Ar-
beitsdruck des Gerates.

6.2 Drehrichtungsumschalter / Drehmoment-
schalter (Bild 4)

Uber den Drehrichtungsumschalter (2) kénnen

Sie zwischen Links-und Rechtslauf wahlen und

Drehmoment einstellen:

1 - kleines Drehmoment

2 — mittleres Drehmoment

3 — groBes Drehmoment

Hinweis!

Um Beschadigungen am Getriebe zu vermeiden,
lassen Sie das Gerét vollstandig zum Stillstand
kommen bevor Sie die Drehrichtung &ndern!
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6.3 Arbeiten mit dem Schlagschrauber
Lésen:

® Stellen Sie den Drehrichtungsumschalter (2)
auf Linkslauf ein.

Stecken Sie den Steckschlisseleinsatz auf
den Schlagschrauber (Siehe Punkt 5.2).
Setzen Sie den Schlagschrauber auf die
Schraube/Mutter und driicken Sie den Ab-
zugshebel (1).

Bei stark festsitzenden oder angerosteten
Schrauben/Muttern ist ein ,,Anldsen” der
Schrauben/Muttern mit einem Radkreuz oder
Drehmomentschlissel vorzunehmen.

Anziehen:

° Warnung! Der Schlagschrauber sollte nur
zum Lésen von Schrauben/Muttern verwen-
det werden. Sollen jedoch Schrauben/Mut-
tern mit dem Schlagschrauber festgezogen
werden, ist ein daftr vorgesehener Drehmo-
mentbegrenzer zu verwenden, da dies sonst
zu Beschadigungen der Schraubverbindung
fihren kann. Diese sind im Fachhandel erhélt-
lich und nicht im Lieferumfang enthalten.

Vor dem Festziehen fiihren Sie die Schraube/
Mutter sorgfaltig in das Gewinde ein.

Ziehen Sie Schrauben/Muttern, fur die eine
Drehmoment-Vorgabe gilt (z.B. im Kfz- Be-
reich durch Vorgaben des Fahrzeugherstel-
lers) unbedingt nur mit einem daflr vorgese-
henen Drehmomentbegrenzer fest.

Gefahr!

Schrauben/Muttern mit einem Drehmoment-
schlissel auf das vom Hersteller vorgeschriebene
Drehmoment nachziehen bzw. Gberprifen!

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Trennen Sie vor allen Reinigungsarbeiten das Ge-
rat von der Druckluftversorgung.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmanig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-

71
°
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wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

7.2 Wartung

Warnung!

Trennen Sie das Gerat vom Druckluftnetz, bevor
Sie Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchfiih-
ren.

Die Einhaltung der hier angegebenen Wartungs-
hinweise sichert fir dieses Qualitatsprodukt eine
lange Lebensdauer und einen stérungsfreien
Betrieb zu.

Flr eine dauerhafte einwandfreie Funktion lhres
Gerats ist eine regelmaBige Schmierung Voraus-
setzung.

Uberpriifen Sie regelméaBig die Drehzahl und das
Vibrationsniveau durch eine einfache Sichtkont-
rolle.

Hinweis: Verwenden Sie umweltvertragliches
Druckluftol, wenn das Gerat auBerhalb von Werk-
statten benutzt wird.

Folgende Mdoglichkeiten stehen lhnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:

Uber einen Nebeldler

Schalten Sie zwischen der Druckluftquelle und
dem Gerét einen Nebelbler (nicht im Lieferum-
fang enthalten, im Fachhandel erhéltlich).

Von Hand

Vor jeder Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeu-
ges 3-5 Tropfen Spezial-Druckluftél in den Druck-
luftanschluss geben. Ist das Druckluftwerkzeug
mehrere Tage aufBer Betrieb, miissen Sie vor dem
Einschalten 5-10 Tropfen Spezial-Druckluftél in
den Druckluftanschluss geben.

Lagern Sie Ihr Druckluftwerkzeug nur in trocke-
nen Raumen.

Sonstige Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Anl_TC_PW_340_for_Kit_SPK5.indb 9

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

e VerschleiBteile

Schaden durch unzuldssigen Arbeitsdruck.
Schaden durch nicht aufbereitete Druckluft.
Schéaden, hervorgerufen durch unsachgema-
Ben Gebrauch oder Fremdeingriff.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir
Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren
Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Nussaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Steckaufsétze, Verlangerung
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-11-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-12-
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PL

A WARNING

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

¢
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskoéw.

OIL DAILY

Przed kazdym uruchomieniem narzedzia pneumatycznego nalezy naoliwi¢ je przez przytacze
sprezonego powietrza.

> A

Kierunek obrotéw

00O

Regulacja momentu obrotowego
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Zabezpieczyc¢ siebie i swoje otoczenie przed
zagrozeniem wypadkami, stosujgc odpowiednie
Srodki ostroznosci.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-4)

1. Dzwignia spustowa

2. Przetgcznik do regulacji momentu obrotowe-
go i obrotéw w lewo/prawo.

3. Czop chwytowy kwadratowy

4. Ztgczka wtykowa

5. Nasadki (rozmiar: 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22
mm)

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
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tabele Swiadczen gwarancyjnych.

* Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Pneumatyczny klucz udarowy
Ztgczka wtykowa

Nasadki (4 czesci)
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Klucz udarowy to poreczne pneumatyczne
urzgdzenie dla majsterkowiczéw. Nadaje sig
dokrecania i odkrecania potgczen gwintowych.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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Uwaga!
Za mate srednice wezy i zbyt dtugie weze
prowadza do obnizenia mocy urzadzenia.

4. Dane techniczne

Maks. moment odkrecania
Maks. moment obrotowy
Zakres pracy (maks. rozmiar gwintu)
Maks. dopuszczalne cisnienie robocze ... 6,3 bar
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego 7500 obr/min
Czop chwytowy kwadratowy ..12,7 mm (1/2 cala)

Zuzycie powietrza ........ccccecveeeeiieennns 142 I/min
Zalecana $rednica WezZa ........c.cccceercueenenen. 9 mm
Waga ..o 1,9 kg

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN ISO 15744.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ........ 99 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ....cooe.vee. 110 dB(A)
Odchylenie K, .cooveieiiiiiicccc, 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) zostaty zmierzone zgodnie z normami
EN ISO 15744 i EN ISO 28927-2.

Warto$¢ emisji drgan a, = 4,8 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartos¢.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnic sig,

ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia
zgadzajg sie z parametrami zasilania sprezonym
powietrzem.

Przed wszystkimi pracami nastawczymi,
konserwacyjnymi i czyszczeniem urzadzenia
nalezy odtaczyé¢ je od zrédta zasilania
sprezonym powietrzem.

Zasilanie sprezonym powietrzem:

Zrodto sprezonego powietrza wyposazone w
regulacje cisnienia, np. kompresor. Przed urucho-
mieniem urzgdzenia przeczyta¢ rowniez rozdziat
LKonserwacja i pielegnacja“.

Wydajnos¢ i moc kompresora:

Stosowany kompresor powinien posiada¢ zbior-
nik sprezonego powietrza o pojemnosci co najm-
niej 50 I.
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Ustawienia robocze:
Ustawi€ cisnienie robocze zasilania sprezonym
powietrzem na nie wigcej niz 6,3 bar.

Uwaga:

Podczas pracy ze kluczem udarowym nosié
wymagang odziez ochronng, w szczegolnosci
okulary ochronne.

Przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa.

5.1 Oliwienie urzadzenia

Przed kazdym uruchomieniem i dtuzszg

eksploatacja:

®  Wilac¢ 3-5 kropli specjalnego oleju do narzedzi
pneumatycznych (nie wchodzi w sktad
urzgdzenia) w otwor przytacza sprezonego
powietrza (4).

®  Uruchomié¢ na chwile urzadzenie, aby nadmi-
ar oleju zostat wydmuchniety z urzadzenia.

5.2 Nasadzanie/wyjmowanie narzedzia

(rys. 1)
Nasadzi¢ odpowiednig wktadke do klucza nasa-
dowego na kwadratowy czop chwytowy (3).
Aby wyjac, nalezy zdja¢ wktadke do klucza nasa-
dowego z kwadratowego czopu chwytowego (3).

6. Obstuga

6.1 Podtaczenie do zasilania sprezonym po-
wietrzem

® Podtgczy¢ ztgczke wtykowa (4) do
szybkoztgczki weza sprezonego powietrza
(waz nie wchodzi w sktad urzadzenia).

® Przestrzega¢ wskazéwek odnosnie maksym-
alnego dopuszczalnego cisnienia roboczego
urzadzenia.

6.2 Przetacznik kierunku obrotéw /
przetagcznik momentu obrotowego (rys. 4)

Przetacznik kierunku obrotow (2) pozwala wybrac

kierunek obrotéw w lewo lub w prawo i ustawic¢

zgdany moment obrotowy:

1 — niski moment obrotowy

2 — $redni moment obrotowy

3 — wysoki moment obrotowy

Wskazéwka!

Aby unikng¢ uszkodzen przektadni, nalezy
zawsze przed zmiang kierunku obrotéw
odczekaé, az urzadzenie sig catkowicie zatrzymal

6.3 Praca z kluczem udarowym

Odkrecanie:

®  Ustawi¢ przetgcznikiem kierunku obrotow (2)
obroty w lewo.

® Nasadzi¢ wktadke do klucza nasadowego na
klucz udarowy (patrz punkt 5.2).

® Nasadzi¢ klucz udarowy na $rube/nakretke i
nacisng¢ dzwignie spustowg (1).

e W przypadku mocno dokreconych lub
zardzewiatych srub/nakretek, nalezy je
uprzednio lekko poluzowac¢ przy pomocy
klucza krzyzakowego lub klucza dynamomet-
rycznego.

Dokrecanie:

® Ostrzezenie! Klucz udarowy powinien by¢
uzywany wytacznie do odkrecania Srub lub
nakretek. Jezeli mimo to klucz udarowy ma
zostac uzyty do dokrecania srub lub nakretek,
nalezy zastosowac przeznaczony do tego
celu ogranicznik momentu dokrecania,
poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenie potaczenia srubowego. Ograni-
czniki dostepne sg w sklepach specjalistycz-
nych i nie wchodzg w sktad urzgdzenia.

® Przed dokreceniem $ruby/nakretki, nalezy ja
starannie wprowadzi¢ w gwint.

* Do dokrecania $rub/nakretek, odnosnie ktor-
ych obowigzujg zalecenia odnosnie wartosci
momentu dokrecania (np. w mechanice
samochodowej obowigzujgce wytyczne pro-
ducenta), nalezy zawsze uzy¢ przewidziane-
go do tego celu ogranicznika momentu.

Niebezpieczenstwo!

Przy pomocy klucza dynamometrycznego
sprawdzié¢, czy $ruba/nakretka zostata dokrecona
z momentem okreslonym przez producenta i w
razie potrzeby dokrecic!
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7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Zawsze przed czyszczeniem urzgdzenia odtgczyé
je od zasilania sprezonym powietrzem.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
wentylacyjne i obudowa silnika powinny byé
w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wytrze¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

7.2 Konserwacja

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem konserwacii lub nap-
raw odtgczyc¢ urzgdzenie od zrodta zasilania
sprezonym powietrzem.

W celu zapewnienia dtugiej zywotnosci tego
urzadzenia wysokiej klasy oraz sprawnosci jego
dziatania konieczne jest przestrzeganie podanych
tutaj wskazéwek odnosnie konserwaciji.

Regularne smarowanie urzgdzenia jest koniecz-
ne, aby zapewni¢ poprawne dziatanie szlifierki
mimosrodowej przez dtugi czas.

Regularnie przeprowadzac kontrolg wizualng, aby
sprawdzi¢ liczbe obrotéw i poziom wibraciji.

Wskazowka: Jezeli urzgdzenie ma by¢ stoso-
wane poza terenem warsztatu nalezy stosowac
taki olej do urzgdzen pneumatycznych, ktéry jest
przyjazny dla srodowiska.
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Istniejg nastepujgce sposoby smarowania
urzadzenia:

Za pomoca smarownicy wytwarzajacej mgte
olejowa

Podtgczy¢ miedzy zrédtem sprezonego powietrza
i urzgdzeniem smarownice wytwarzajgcg mgte
olejowa (nie wchodzi w sktad urzgdzenia; do na-
bycia w sklepach specjalistycznych).

Recznie

Przed kazdym uruchomieniem narzedzia pneu-
matycznego nalezy wla¢ w otwor przytgcza
sprezonego powietrza 3-5 kropli specjalnego ole-
ju do urzadzen pneumatycznych. Jezeli narzedzie
pneumatyczne nie byto uzywane przez kilka dni,
nalezy przed wtgczeniem wlac 5-10 kropli oleju
do urzgdzen pneumatycznych w otwor przytgcza
sprezonego powietrza.

Narzedzie pneumatyczne musi by¢ przechowy-
wane w suchym pomieszczeniu.

Dalsze czynnosci konserwacyjne
We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajacych konserwacji.

Gwarancjg nie sg objete:

® Czesci zuzywajgce sie

® Szkody na skutek nieprawidtowego ci$nienia
roboczego.

® Szkody spowodowane nieprzystosowanym
sprezonym powietrzem

® Szkody na skutek niewtasciwego uzytkowania
lub przerébek i zmian konstrukcyjnych
dokonanych przez uzytkownika lub osoby
niepowotane.

7.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.Einhell-Service.com
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8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac¢ urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie
dokumentacji wyrobéw oraz dokumentow
towarzyszacych, nawet we fragmentach dopus-
zczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell
Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Czop chwytowy
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Nasadki, przedtuzka
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-20-
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A WARNING

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

¢
B

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

OIL DAILY

Scula pneumatica trebuie unsa cu ulei inainte de fiecare punere in functiune prin intermediul racordului
pentru aer comprimat.

> A

Sens de rotatie

00O

Reglorul cuplului de torsiune

.21-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Protejati-va pe dvs. si mediul inconjurator prin
masuri adecvate de protectie impotriva acciden-
telor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-4)

1. Tragaci

2. Comutator pentru reglarea sensului de rotatie
stanga-dreapta si a momentului de rotatie

3. Patrat de antrenare

4. Niplu

5. Chei tubulare (diametru: 17 mm, 19 mm, 21
mm, 22 mm)

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
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de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de ingurubat cu percutie pneumatica
Niplu

Chei tubulare (4 bucati)

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de ingurubat cu percutie este un aparat
usor de manevrat, cu actionare pneumatica, de-
stinat pentru utilizarea privata. Ea se preteaza la
strangerea si desfacerea imbinarilor cu surub.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

-22-

20.07.2020

16:44:45



Respectati urmatoarele indicatii!

Furtunuri prea lungi si cu diametru interior
prea mic duc la reducerea performantei apa-
ratului.

4. Date tehnice

Cuplu de desfacere max. .......cccccceeeuenenee. 340 Nm
Cuplu de torsiune max. ......c.ccceceeeeerrernns 340 Nm
Interval de functionare

(dimensiune max. filet) ........cccccooiiiiiiiiens M14
Presiune de lucru max. admisa................ 6,3 bari
Turatie lamersingol ................ ..7500 min™
Patrat de antrenare ................. 12,7 mm (1/2 Zoll)
Consum de @€r ........ccoeceveveeerieniieenen, 142 |/min.
Diametru recomandat al furtunului ............. 9 mm
Greutate ......ceeeeeeeeeiiieee e 1,9 kg

Zgomote si vibratii
Valorile de zgomot si vibratie au fost evaluate
conform EN ISO 15744.

Nivelul presiunii sonore LpA ................... 99 dB (A)
Nesiguranta K , ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............. 110 dB (A)

Nesiguranta K,,,,

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valoarea vibratiilor totale (suma vectorilor a trei
directii) a fost evaluata conform EN ISO 15744 si
EN ISO 28927-2.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 4,8 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

e Utilizati numai aparate in stare ireprogabila.

o Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

® Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

® Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua pneumatica,
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu valorile de alimenta-
re cu aer comprimat.

inaintea tuturor lucrérilor de reglare,
intretinere si curatare intrerupeti alimentarea
cu aer comprimat.

Alimentarea cu aer:

Prin intermediul unei surse de aer comprimat

cu posibilitate de reglare a presiunii, de ex. un
compresor. inainte de punerea in functiune cititi si
sectiunea ,intretinere si ingrijire®.

Capacitate recomandata a compresorului:
Compresorul utilizat trebuie sa aiba un recipient
cu un volum de cel putin 50 litri.

Valori de reglaj pentru lucru:
Reglati la alimentarea cu aer comprimat o presi-
une de lucru de maxim 6,3 bari.

-23-
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Respectati urmatoarele indicatii:

Pe timpul lucrului cu masina de insurubat
se va purta neaparat imbracamintea de
protectie necesara, in special ochelari de
protectie.

Respectati normele de siguranta.

5.1 Ungerea aparatului

inainte de fiecare punere in functiune si la

functionare mai indelungata:

®  Puneti 3-5 picaturi de ulei pneumatic special
in racordul pentru aer comprimat (4) (nu este
cuprins in livrare)

® Lasati aparatul sa functioneze scurt timp, ast-
fel incét uleiul in surplus sa fie eliminat.

5.2 Montarea / demontarea accesoriilor

(Fig. 1)
Pozitionati cheia tubulara necesara pe patratul de
antrenare (3).
Pentru demontaj indepartati cheia tubulara de pe
patratul de antrenare (3).

6. Operare

6.1 Racordul la alimentarea cu aer comprimat

e Imbinati niplul (4) cu cuplajul rapid al unui
furtun de aer comprimat (furtunul nu este cu-
prins in livrare).

® Tineti cont de presiunea de lucru maxima
admisa a aparatului.

6.2 Comutator pentru directia de rotatie / Co-
mutator pentru cuplul de torsiune (Fig. 4)

Prin intermediul comutatorului pentru directia

de rotatie (2) puteti alege intre sensul de rotatie

stanga-dreapta si puteti regla cuplul de torsiune:

1 - cuplu de torsiune redus

2 - cuplu de torsiune mediu

3 - cuplu de torsiune ridicat

Indicatie!

Pentru a evita deteriorari ale angrenajului, lasati
aparatul sa se opreasca complet inainte de
schimbarea sensului de rotatie!

6.3 Lucrul cu masina de insurubat cu
percutie

Desfacerea suruburilor:

® Reglati comutatorul pentru directia de rotatie
(2) pe rotatie spre stanga.

® Pozitionati cheia tubulara pe masina de

fnsurubat cu percutie (a se vedea punctul
5.2).

® Asezati masina de ingurubat cu percutie pe
surub/piulita si apasati tragaciul (1).

e In cazul unor suruburi/piulite foarte stranse
sau ruginite, acestea trebuie slabite intai
cu o cheie cruce pentru roti sau o cheie
dinamometrica.

Strangerea suruburilor:

® Avertisment! Masina de ingurubat cu percutie
se va folosi numai la desfacerea suruburilor/
piulitelor. In cazul in care trebuie stranse
suruburi/piulite cu masina de insurubat cu
percutie, trebuie utilizat limitatorul pentru
momentul de torsiune prevazut in acest sens.
in caz contrar poate fi deteriorata imbinarea
cu surub. Limitatorul pentru momentul de
torsiune nu este cuprins in livrare si poate fi
achizitionat in comertul de specialitate.

¢ Tnainte de a strange surubul/piulita
introduceti-le cu grija in filet.

e Strangeti suruburile/piulitele pentru care este
prevazut un anumit cuplu de torsiune (de
exemplu in domeniul auto prin specificatia
producatorului autovehiculului) numai cu un li-
mitator pentru momentul de torsiune prevazut
in acest sens.

Pericol!

Strangeti suruburile/piulitele cu o cheie
dinamometrica pana la cuplu de torsiune prevazut
de producator respectiv verificati-le!

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Intrerupeti alimentarea cu aer comprimat inaintea
tuturor lucrarilor de curéatare.

7.1 Curatare

® Pastrati curate de praf si murdarie dispozi-
tivele de protectie, sliturile de aer si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi; acestia pot ataca partile din
material plastic ale aparatului. Fiti atenti sa nu
intre apa in interiorul aparatului.
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7.2 Intretinere

Avertisment!

Decuplati aparatul de la reteaua de aer compri-
mat inaintea efectuarii lucrarilor de intretinere si
curatare.

Respectarea indicatiilor de intretinere precizate in
acest manual asigura o functionare fara defectiuni
si o durata de viata lunga a acestui produs de
calitate.

ungere regulata este premisa pentru functionarea
ireprosabila si de durata a aparatului
dumneavoastra.

Verificati cu regularitate turatia si nivelul de
vibratie printr-un simplu control vizual.

Indicatie: Folositi ulei pneumatic ecologic, atunci
céand utilizati aparatul in afara atelierelor.

Exista urmatoarele posibilitati privind ungerea:

Prin intermediul unei unitati de tratare a ae-
rului cu ulei

Cuplati intre sursa de aer comprimat si aparat
o unitate de tratare a aerului cu ulei (nu este
cuprinsd in livrare, poate fi achizitionata in
comertul de specialitate).

Manual

inainte de fiecare punere in functiune a sculei
pneumatice puneti 3-5 picaturi de ulei pneumatic
special in racordul pentru aer comprimat. Daca
scula pneumatica nu este utilizata timp de mai
multe zile, puneti inainte de pornire 5-10 picaturi
de ulei pneumatic special in racordul pentru aer
comprimat.

Depozitati scula dumneavoastra pneumatica nu-
mai in incaperi uscate.

Alte lucrari de intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

Excluse din garantie sunt:

® Piesade uzura

® Pagube datorate presiunii de lucru nepermi-
se.

® Pagube datorate aerului comprimat nepre-
parat.

® Pagube provocate prin folosirea
necorespunzatoare sau interventii straine.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei Einhell Germany
AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Patrat de antrenare
Material de consum/ Piese de consum* Chei tubulare, accesoriu prelungitor
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorri sau defecte, va rugdm s anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si rdspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

® Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse In prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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GR

A WARNING

Kivduvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpauvpatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

Mpoocoxr! Na xpnotpormoleite wroacmideg. H emidpaon Tou BopURou Uopel va TIPOKAAETEL TNV
AMWAELA TNG AKONG.

¢
B

Mpoooxn! Na xpnoiporoleite packa nmpootaciag and okovn. Katd tnv enefepyacia EUAou kat
AAAWV VAWV Sev amokAeietal n dnoupyia emiPAaBoUg yia Tnv uyeia okovng. Agv emTpENETAL N
enefepyacia VAIKWYV TIou TIEPLEXOUV apiavTo!

MNpocoxr! Na popdte onwaodnToTE MPOCTATEVTIKA YUaALd. Ot oTitvOrpeg Ttou SntouvpyouvTal
KATA TNV €pyacia 1 Ta ekopevoovi{OUEVA KOUPATLA, POKAVIOLA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECOUV
AMWAELQ TNG 6paong.

OIL DAILY

Kd&Be popd mipv TN xpriomn va AadWVETE TO EPYAAEi0 HEGW TNG CUVOEDTG TIETILEGUEVOU AEPA.

> A

KatgvOuvon nepiotpodrig

00O

PUBpioN poruig oTpéYng

-28-
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

MpooTatéyte Tov eautd 0ag Kat To TEPIBAAAOV
ME KAaTAAANAQ PETpa TipooTtaciag amd Kivduvoug
ATUXNHATWV.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadrn TnG cuokeuvng (eik. 1-4)
1. ZkavddaAn

2. AKOTINgG yla puBpLon de€ldotpodng-
aplotepdoTPodNG AELTOUPYIag Kal YL poT)
oTpEYNG

Tetpdywvn utodoxn

Mwooa

EpyaAeia (u€yebog: 17 mm, 19 mm, 21 mm,
22 mm)

ar®
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2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel Tng meptypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImMTWoN eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evtog
5 gpYACILWV NUEPWV aTTd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
€YYUnoNng oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
* Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKEUN.
®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQ Kal T CUCTNAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
*  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeun Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuLEG amd tn petadpopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL tTnv
TAP0odo NG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag v
eival mayyvidia! Ta mawdia Sev emtpEneTal
va mai{ouvv UE TIAACTIKEG GAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL HKPOAVTIKEIEVA!
Ypiotaral kivduvog katamoong Kat
aocopuiiag!

KpouoTtikéd katoaBidl memiecpuévou agpa
Mwooa

EpyaAeia (4 tepaxia)

MpwTtodTUTEG 08NYiEG XPrIONG
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpnon

H pnxavn mpoopiletal yia t Agiavon EVAou,
0idepov, TIAAOTIKWY UAIKWYV KAl TIAPOUOLWV
UAIKWV L€ XP1IoN Tou avaAoyou yuaioxaptou. H
pnxavr) dev eivat kataAAnAn yla vypn Aeiavon.

H pnxavn emurpénetat va xpnouuoromei pévo
Yla TOV OKOTIO Yla ToV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU XPrjon eV avTarokpievTal oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUUATIONOUG TIavVTOg eidoug eubuvetal o
XPMIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.
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MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATd TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

MNpoocé&Te!

Mia TIoAU pLKPT) ECWTEPLKY) SIAPETPOG
owAnva Kat TToAU HaKPUG EVKAUTITOG

OowWANRVaQ LELWVOUV TNV anoddoon Tng
OUOKEUNG.

4. TeXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

HEY. XAAAPWOT) POTI .. 340 Nm
HEY. POTI) OTPEWNG v 340 Nm
Medio epyaciag

(HEY. MEYEDOG OTIELPWHATOG) .evvvvevrerveinans M14
UEY. ETUTPETTTN TtieoT) AELTOVPYIAG .......... 6,3 bar
ApBUOG OTPOPWYV PAAEVTL ... 7500 min™
Yrtodoxr| apoeVIKoU

TETPAYWVOU ..o 12,7 mm (1/2 ivtoaq)
KatavAAwoT Q€PQ «cvvvverrireeriieeeieeenns 142 I/min.
OUVIOTWHEVT SIAUETPOG CWANVA ... 9 mm
BAPOG .o 1,9kg

©o6pupog kat SOVIoELG
O B06puP0og Kat oL SOVNHOoELG PeTP|ONKaV
oupdwva pe To poTuto EN 15744,

ZTAOUN NXNTKNAG THEONG L, v 99 dB(A)
ABEBALOTNTAK |, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LIOXVOG Ly wovvencninee 110 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky v, 3dB

Na xpnolporoleite nxomnpootacia.
H emnidpaon BopuPou umopei va €xetL oav
OUVETIELO TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKN TIur) dovrioewv (aBpolopa dlaviopaToq
TPV KatevBuvoewv) dlariotwbeioa oupdwva
pe EN 15744 kat EN 1ISO 28927-2.

Ekrourm dovrioewv a, = 4,8 m/s?
ABepatdtnta K= 1,5 m/s?

H avagepdpevn tiun petadoong Sé6vnong
METPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG LeBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PeTapAnbei 1y kat oe
eEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadePOUEVNG TIUNG, avaloya arod Tov TPOTIO
XPNONG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepdpevn petadoon dov’ onewv Uropei
va xpnouLoromnBei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAE(o.

H avadepdpevn tiun petadoong Sé6vnong
Mrtopel emiong va xpnoloTtom el kat yla apxikn
€KTiUNo”N TG €kBeong.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

dovnioelg oo eAdaxioro!

* Na XpnOolLOTIOLEITE LOVO CUCKEVEG OE Aoy
katdotaon.

* Na ouvinpeite kal va kaBapilete TAKTIKA TN
oUKOEUN.

* Namnpooappdélete OTN CUOKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELN.

* AdrioTe TN oUoKeUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

Mpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt

KOVOVLKNG XPY)ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU

egpyaAeiov, upicTavtal TaAvta opiopEVOL

UTtoA€emopevol kivéuvol. Ot akéAoubot

Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV

avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAG ATt OKOV).

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oELg XePLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia eYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua 1y dev peital kat dev cuvinpeitat
owoTA.

-30-
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5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUTG GUUPWVOUV LE TON
TPOPOSOTOUEVO TIETIECUEVO AEPA.

Mpiv anoé 0Aeg TI§ Epyacieg pudbuIong,
CUVTIPNONG Kal KaBapLIGHOoU va SIaKOTITETE
NV Tpod0odocia Tou MEMETHEVOU agpa.

Tpododooia agpa:

Méow Tnyng merieopEvou agpa pe duvatdmra
PUBULONG TNG TtiEoNG OTIWG TT.X. CUUTILECTNAG.
Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia SlapaocTte Kal TO
edadlo Zuvtripnon kat Meptroinon).

loxVUg Tov cupmieo:
O XPNOLUOTIOLOUEVOG CUMTILETTNG VA EXEL OYKO
AEBNTa TouAdxtoTov 50 AiTpwv.

PUOuoN yia tnv gpyacia:
Pubuiote TNV mapoxn mieong To avwtePO oe
Tiieon epyaociag 6,3 bar.

MNpocoxn:

‘Otav gpyaldeote pe 1o BSwTHPa va popdte
TA ATAITOUHEVA TIPOCTATEVUTIKA poUXa Kal
18laiTepa MIPOCTATEVTIKA YUdALd.

MNpooé&Te TIg uIOSEiEELG aohaAeiag.

5.1 AAdwpa TNG CUCKEVNG

Mpwv ané kabe B€on o€ Aettoupyia kat oe
TIEPITITWON AEITOUPYIAG HEYAAUTEPNG SIAPKELAG:
®  BdAte 3-5 oTayoveg 161KO AMAVTIKO yla
epyaeia merieopévou agpa otn duvdeon
Tetiecévou agpa (4) (dev oupmnapadidetat).
AN OTE TN CUOKEUT VA AELTOUPYTIOEL
OUVTOMA WOTE Va eEEADEeL TO TIEPIOTLO AASL.

5.2 Torto®£tnon / apaipeon epyaleiov
(ewk.1)

BdAte 10 KOTAAANAO OET CWANVWTWV KAESLWV

0TO BNAUKO TETPAYWVO (3).

lMa va to adaipéote TPAPnETe To KAEWSI amd TV

TETPAYWVN untodoxm (3).
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6. XEPIOMOG

6.1 Z0véeon pe Tpododocia MeMEGUEVOU
agpa

2uvdEaTE TOV LAOTO (4) e ToV
TAXUOUVSOEDHO EVOG CWANVA TIETILECUEVOU
agpa (0 cwAnvag dev cupnapadidetat).
MpooéETe TNV PEYLOTN ETUTPETTTT TiEON
Aeltoupyiag TG CUOKEUNG.

6.2 Alakomtng aAAayrg katévbuvong/
SlakomTng pormg oTPEYNG (EIK. 4)

Me tov SlakomTn aAAayng katevBuvong (2)

propeite va eTuAeEeTe HeETAEL SeElO0TPOPNG KaL

apLoTEPOOTPOD 'Gn KaTteLBUVONG AetlToupyiag kat

va pubuiceTe TN POt oTPEYNG.

1 = XapnAr portr) oTpewng

2 — UETPLA POTI) OTPEWNS

3 — HeydaAn portr| oTpEYNG

Ynodeign!

Ma va anopuyete BAABEG 0TO CUOTNHA
peTddoong Kivnong adpnote va akivntoromeei
TeAEIWG N ouokeun TPV AAAGEETE TNV
Katevbuvon TeploTpodng!

6.3 Epyacia pe 1o KpouoTiko katoafist
ZeBidwpa:

* Puby’olte Tov SLaKOTITN AAAAYNG TNG
Katevbuvong (2) oe aploTePOOTPODN
Aettoupyia.

BdAte To KAELS1 0TO KPOUOTIKO KATOARISL
(BAéme edadlo 5.2).

BdAte To KpouoTiko katoaBidt otn Bida/oto
naguadt kat TEoTe TN oKavSAAn (1).

Edv ot Bideg/ta maguadia eivat oAl odixtd
1) OKOUPLAOUEVQ, VA TA AAOKAPETE [E Eva
OTAUPO 1) pE KAELSL pOTING OTPEYNG.

Bidwpa:

* [poeidomoinon! To KPOUOTIKO KAToARiSL

va xpnouLoroleitat povo yia EeRidwua
Bowv kat maguadiwv. Eqv opwg to
Xpnotporomoete ya odpi§ipo Bdwv kat
nagpadlwy, va XpnotUoTomoeTe Kal Eva
KATAAANAO GUOTNUA TIEPLOPLOKOV TNG POTING
OTPEYNG Yla va PNV urtooTtouv BAABES oL
BdwToi cuvdeapol. To cuoTNUaA AuTtod Ba

T0 Bpeite ota e16IKA KATAOTNUATA, SEV
oupnapadidetal.

Mpwv 10 Bidwua BaAte TIPOoEKTIKA TN Bida/To
na&uddL oto omeipwpa.

Na odiyyete T1g Bideg kat Ta maguddia,

yla TIg/Ta omoieg/omoia veiotatal
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npodlaypadr| pormg oTpeEWng (.. oTovV
TOMEQ QUTOKIVITWYV ATO TO EPYOCTACLO
KOTAOKEUNG) LOVO LE TO KATAAANAO KAELST

TIEPLOPLOOU POTING OTPEYNG.

Kivéuvog!

ZavaooiEre/eAeyETe Ta TTAELASIA TWV TPOXWV
e TO KAELSI POTING OTPEWNG KAl JIE TN POTIN
OTPEWNG TIOU TIPOSIAYPADEL O KATAOKEVUAOTNAG
TOU QUTOKIVNTOU.

7. Ka®apiopog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Mpwv ané dAeqg TIg epyacieg kabaplopov
SlakéYTe TNV TPod0S00ia TNG CUCKEUNG e
TIETIIEOUEVO AEPAl.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdre 600 TTI0 EAeVBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotrpata
TIpooTaciag, TI§ OXLOUES EEAEPLOUOV KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKEUT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIIEOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtiEeDT).

®  JyvioToUuE va kaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG LETA aTtd KABE Yprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo HaAako oarouvt. Mn
XPNolpoTIolE(Te KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYOouV TV
emipdavela g cuokeung. NMpoog€te va unv
TIEPAOEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

7.2 Zuvtnpnon

MNpoegidomnoinon!

Na SlaKOTITETE TNV TIAPOXTY) TIETIECUEVOU aEPa
TIPLV TNV EKTEAEON EPYACLWV CUVTIPNONG Kal
KaBapLopov.

H mpnon twv vnodeifewv ouvtripnong mou
avadépovTtal oTig 0dnyieq auteg eEaodalilel yia
auté TO TIPOIGV TIOLOTNTAG Mia HEYAAN SlapKeLa
Cwng Kkat Aettoupyia Xwpig BAGREeS.

lMa awoyn epyacia dlapkeiag TNG CUOKEUNG
00g Mia TAKTIKN AiTtavor anoTeAel anapaitnn
TpoUndOeon.

Na eAEYXETE TAKTIKA TOV APIOUO OTPODWV KAl TN
OTABUN SOVNACEWYV LE ATTAG OTITIKO EAEYXO.

Ynodegn: Na xpnoloroleite To PpIAKO yia
TO TIePIBAAAOV AGSL TETIIETEVOU agpa dTaV
XPNOLLOTIOLEITAL ] CUOKEUT) EKTOG OUVEPYEIOU.

Ma ) Airtavon €xete TIg akOAouBeg
duvatotnTeg:

HEoW AadwTtnpa

BdAte peta&u g mnynq TIETECUEVOU agpa
Kal TNG OUOKEUNG €vav Aadwtnpa (dev
ouunapadidetal, 6a tov Bpeite oTa e18IKA
KOATAoTNUATA).

HE TO XE€pL

Mpwv and kabe Beon oe Aettoupyia Tou
epyaAeiov memieopévou agpa Badete 3-5
otayoveg e181kd AASL TIETIECUEVOU AgPA OTN
ouvdeon Temieopévou agpa. Eav to epyaleio
0ag TETIETUEVOU agpa Sev Xpnotomoindei
Yla TIEPLOCOTEPEG NUEPEG, TIPETIEL TIPLV TNV
evepyortoinon va BaAete 5-10 otaydveg Addt
0TNn oUVSED TIETIECHEVOU AEPQl.

Na puAdooeTe TO epyaleio TeTETUEVOU agpa
MOVO 0g 0TEYVOUG XWPOUG.

AAAeg epyacieg ocuvTipnong
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpetdlovTal GuvInpnon.

Ao TNV €yyunon amokAegiovtat:

*  AvaAwoiua

*  BAd&Beq amod pn erutpemntn mieon Aettoupyiag.

°  BAd&Beg armod pn KATEPYACUEVO TIETILECUEVO
agpa.

®  Znuiég ov odeilovtal o OXL oWaoTN XPrion
1 og EEvn emépPaon.

7.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:
Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va
avapepeTe Ta €ENG:
®  TUMOG TNG CUCKEUNG
*  ApBuodg idoug TNG CUOKEUNG
Ap1BubG TAUTIONG TNG CUCKEUNG
®  AplBuAG avTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIq LOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com
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8. AlaBeon ota amoppipparta Kat
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTal og pia cuokevaoia pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr anodppun ivat

N MapAadoom o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
TI0U BpioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

9. dUAagN

Na Siatnpeite T ocuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAyETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Bepupokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.

H avatunwon 1| omolacdnrote AAANG

popdNg avarapaywyn g Tekunpiwong n
AAAWV SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaAL

OTa TIPOIOVTA, OKOMN KAl ATIOOTIACHATIKA,
ETUTPETETAL LOVO E PNTH ouykatdBeon g Ein-
hell Germany AG.

Me eTipUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Yriodox yla kapuddkia
AvaAwotua VAikd/avaAwotua Tuipata* MpooTtiBepeva epyaleia, enéktaon
EAAeipelg

* 5ev oUUTIEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUKE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooéEte va meptypagete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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A WARNING

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! Kulaklk takin. Calisma esnasinda olusan guriiltu isitme kaybina yol acabilir.

4
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde ¢alisildiginda saglhiga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gozlere zarar verebilir.

OIL DAILY

Havali aleti her isletmeye alma isleminden énce basingli hava baglantisi zerinden yaglayin.

> A

Dénme yonii

00O

Tork ayari
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Uygun énlemler alarak kendinizi ve gevrenizi ig
kazasi tehlikelerine karsi koruyun.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-4)

Tetik salter

Sag - sol dénme yonu ve tork salteri

Dért koseli lokma yuvasi

Nipel

Lokma anahtar seti (17 mm, 19 mm, 21 mm,
22 mm)

arwh =

2.2 Sevkiyatin icerigi

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

© Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti sliresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Havali somun sikma

Nipel

Lokma anahtar seti (4 parca)
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Havall somun sikma aleti hobi iglerinde kullanmak
lUzere tasarlanmis pratik kullanimli, havali bir alet-
tir. Bu alet civata baglantilarini sikma ve sékmek
icin uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Dikkat edilecek nokta!
Cok diisiik capli ve ¢cok uzun hava hortumlari
kullanildiginda aletin performansi diisecektir.

4. Teknik 6zellkler

maks. SOkme torku ........ccoeeceieieenneennen. 340 Nm
MaKS. tOrK .....oceeiiiiiiiiicee e 340 Nm
Azami takim boyu (maks. dis boyu) ............. M14
maks. ¢alisma basincl ...........ccccceeereeenen. 6,3 bar
Roélanti devri .........ccceeeee .... 7500 dev/dak
Dort koseli lokma yuvasi ... 12,7 mm (Y2ing)
Hava tiketimi .........ccoovvveiiiieie, 142 It./dak.
Tavsiye edilen hortum ¢api .........ccceeeveens 9mm
AGITIK o 1,9 kg
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Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 15744 normuna gére
Slctlmusgtar.

Kulakhk takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonin vektor
toplami) EN ISO 15744 ve EN ISO 28927-2 nor-
muna gére 6lctimustar.

Titresim emisyon degeri a, = 4,8 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

lkaz:

Aciklanan titresim toplam degerleri ve guriltu
emisyon degerleri standart test metoduna goére
Olctlmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizigin
ve etkinin gecici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

Titresim ve gurulta emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim tdrtine ve 6zellikle hangi malzemenin
islenmesine bagli olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize agir yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

is eldiveni takin.
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Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.
3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya

talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

Aleti enerji kaynagina baglamadan énce tip eti-
keti Uzerinde agiklanan degerlerin basingli hava
beslemesi degerli ile ayni olup olmadigini kontrol
edin.

Ayarlama, bakim ve temizleme c¢aligmalarina
baglamadan énce aletin basin¢li hava bes-
lemesini kesin.

Hava beslemesi:

Basin¢ degeri ayarlama olanagi bulunan érnegin
kompresér gibi bir basin¢l hava kaynagi uizerin-
den gerceklesecektir. Aleti isletmeye almadan
dnce bakim ve temizleme bélimuini de okuyunuz.

Kompresér kapasitesi:
Kullanilan kompresériin kazan hacmi en az 50
litre olmalidir.

Calisma icin ayar degerleri:
Basincli hava beslemesini azami 6,3 bar ¢alisma
basincina ayarlayin

Dikkat alinacak nokta:

Somun sikma ile ¢alisirken gerekli koruma
techizati ve 6zellikle is gdzlugu takin.

is glivenligi talimatlarina riayet edin.

5.1 Aleti yaglama

Her igletmeye alma ve uzun sureli isletimde:

e Basingl hava baglantisina (4) 3-5 damla ézel
basincl hava yagi damlatin (yag teslimat
kapsamina dahil degildir)

Fazlalik yagin digari atilabilmesi icin aleti
kisaca calistirin

-38-
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5.2 Takimi takma/sékme (Sekil 1)

Kullanmak istediginiz lokma anahtarini dort
késeli yuvaya (3) takin. Lokma anahtarini sékmek
istediginizde dért késeli yuvadan (3) ¢ikarin.

6. Kullanma

6.1 Basing¢li hava kaynagina baglama

® Basincl hava baglanti nipelini (4) basing hor-
tumunun kaplini ile birlestirin (hortum teslimat
kapsamina dahil degildir).

©  Aletin azami ¢alisma basinci degerini dikkate
alin.

6.2 Donme yo6nii degistirme / tork salteri
(Sekil 4)

Dénme yonu degistirme salteri (2) ile aletin sol

ve saga dénme ydninl secebilir ve tork ayarini

yapabilirsiniz:

1 - kucUk tork degeri

2 - orta tork degeri

3 - blyuk tork degeri

Uyari!

Digli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin
dénme yoénunu degistirmeden dnce aletin tama-
men durmasini bekleyin!

6.3 Somun sikma ile ¢calisma

Sokme:

©  Dénme yoénu degistirme salterini (2) sol yéne
dénme konumuna ayarlayin.

® Lokma anahtarini alete takin (bakiniz Madde
5.2).

® Somun sikma aletini civata/somun (izerine
yerlestirin ve tetik saltere (1) basin.

®  Asin siki veya paslanmis civatalar/somunlari
sékmek icin dnce, bijon veya tork anahtari ile
civatalar/somunlari ,s6kmeye* ¢alisin.

Sikma:

o kaz! Somun sékme aleti sadece civatalar/
somunlari sékmek i¢in kullaniimalidir. Somun
sOkme aleti civatalarin/somunlarin sikilmasi
istenildiginde bu islem igin 6ngérilmas tork
sinirlayici kullaniimalidir, aksi takdirde ci-
vata baglantisi zarar gérebilecektir. Bu tork
sinirlama aparati ihtisas magazalarindan
temin edilebilir ve teslimat kapsamina dahil
degildir.

e Civatalar/somunlar sikmadan énce dikkatlice
dis icine takin.

©  Belirli bir tork degeri ile sikilmasi zorunlu

olan civatalari/somunlari (6rnegin otomotiv
ureticileri tarafindan belirlenen tork degerleri
gibi) sadece bu isler icin dngdrilen bir tork
sinirlayici kullanarak sikin.

Tehlike!

Civatalari/somunlari tork anahtari ile, Uretici firma
tarafindan éngérulen tork degeri ile sikin veya
kontrol edin!

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

Alet (izerinde yapilacak bitin temizleme
calismalarindan énce basingl hava beslemesini
kesin.

7.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

e Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

e Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcgalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim

ikaz!

Bakim ve temizleme ¢alismalarina baglamadan
dnce aletin basingli hava beslemesini kesin.

Burada aciklanan bakim bilgilerinin yerine getiril-
mesi sonucunda kaliteli bu Grinin uzun kullanim
émri ve arizasiz ¢alistinimasi glivence altina
alinir.

Bu Uriintin strekli mikemmel sekilde
calisabilmesi icin aletin duzenli olarak yaglanmasi
sarttir.

Aleti dizenli olarak gézden gecirerek devir ve
titresim seviyesini kontrol edin.
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Uyari: Aleti atélye disinda kullandiginizda gev-
reye zarar vermeyen basincli hava sistemi yagi
kullanin.

Yaglama uygulamasi i¢in agagida agiklanan
olanaklar mevcuttur:

Sisleyici lizerinden yaglama

Basincli hava besleme kaynagi ile alet arasina
bir sisleyici yaglama elemani takin (bu ele-
man teslimat kapsamina dahil degildir, ihtisas
magazalarindan temin edilebilir).

Elden yaglama

Havali aleti her ¢alistirmaya baglamadan énce
basin¢l hava baglantisina 3-5 damla 6zel
basin¢l hava yagi damlatin. Havali alet birkag
gun kullanilmadiginda tekrar calistirmadan énce
basin¢l hava baglantisina 5-10 damla 6zel
basin¢l hava yagi damlatilacaktir.

Havali aletinizi sadece kuru mekanlarda saklayin.

Diger bakim calismalari
Alet icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

Garanti kapsamina dahil olmayanlar:

e Sarf malzemeleri

Asir yiiksek calisma basincindan kayna-
klanan hasarlar.

Sartlandirici tarafindan beslenmeyen basingli
hava ile ¢calisma sonucunda olusan hasarlar.
Amacina uygun olmayan veya yabanci

kigilerin kullanimi sonucunda olusan hasarlar.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmustir.
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Lokma takimi yuvasi
Sarf malzemesi/Sarf parcalari* Lokma anahtarlari, uzatma
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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